
EAN: 7350073739622

M Automatic Hand Sanitizer Wall

eng Installation Manual

Prendi il disinfettante dal distributore automaticoDesinfektionsmittel in die Hohland gebenDosifque el líquido desinfectante del dispensador automático

Do fnger-cross friction

Do palms friction

Fai atttrito con le mani incrociate
Mit gespreizten Fingern Handfäche auf HandfächeEntrelace los dedos y frótelas entre sí

Friziona le mani palmo contro palmo
Die Handfächen aneinander reiben
Frote bien las palmas de las manos

Get sanitizer from dispenser

Let hands dry (about 20sec)
Lavati le mani e asciugale
Hände gut trocknen
Deje las manos secar
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One (1) years for dispenser and sanitation products.
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1PC

1PC

Install Batteries/DC AdapterC

DC Adapter *
(6V1A,Optional)

4Pcs Batteries
(1.5V*4Pcs,Size AA)*

   The Standard Packing is not including DC Adapter
  and Batteries*

D Fill  Liquid

Part  NameB

*

Key

Bottom
Shell

Frame

Indicator

Sensor
Window

    Different Pump for Different Liquid
1.Spray:Sanit izer Liquid;
2.Soap:Gel or Soap Liquid;

Front Shell

Nozzle

Battery
Cover

Switch
(ON/OFF)

Bottle Cap

Disposable
Bag

Refillable
Bottle
Disposable
Bottle

Foam Pump*
(1.2mL)

Packing ListA

Automatic Hand Sanitizer Wall Product Overview

A           

Key

1PCS 1PCS
M4*35
6PCS 6PCS

Prendi il disinfettante dal distributore automatico
Desinfektionsmittel in die Hohland geben
Dosifique el líquido desinfectante del dispensador automático

Do finger-cross friction

Do palms friction

Fai atttrito con le mani incrociate
Mit gespreizten Fingern Handfläche auf Handfläche
Entrelace los dedos y frótelas entre sí

Friziona le mani palmo contro palmo
Die Handflächen aneinander reiben
Frote bien las palmas de las manos

Get sanitizer from dispenser

Let hands dry (about 20sec)

Lavati le mani e asciugale
Hände gut trocknen
Deje las manos secar
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Cleaning pump nozzle head
(From time time you may need to clean the nozzle head for best result)

Unscrew the small 
metalic head & rinse 

it under water

Prendi il disinfettante dal distributore automaticoDesinfektionsmittel in die Hohland gebenDosifque el líquido desinfectante del dispensador automático

Do fnger-cross friction

Do palms friction

Fai atttrito con le mani incrociate
Mit gespreizten Fingern Handfäche auf HandfächeEntrelace los dedos y frótelas entre sí

Friziona le mani palmo contro palmo
Die Handfächen aneinander reiben
Frote bien las palmas de las manos

Get sanitizer from dispenser

Let hands dry (about 20sec)
Lavati le mani e asciugale
Hände gut trocknen
Deje las manos secar
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Optional installation with display
M VESA Wallmount, EAN:7350022732988
(VESA specification and wallmount is screen dependent)

Standard installation
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Add cap

Plastic cap

A

Rubber cap(faster for refill)

WALL

A

A

WALL
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